LIKKUTEI TORAH - PARSHAS SHELACH - MAAMAR 14

SANEIMT N O9°P9N ° "aN
19 Q%X PINR QINN

“Yo soy Havaia, su D'os, que los saqué
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“Yo soy Havaia, su D'os, que los saqué de la tierra de Egipto”, etc. “Yo soy Havaia, su D'os”. Ahora
bien, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron que dondequiera que se dice “Yo soy Havaia”,

su significado es: “Yo soy Aquel que es fiel para pagar la recompensa”.
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Y [debemos| comprender el sentido de esta duplicacion, pues repite dos veces “Yo soy Havaia”,
etc.; y, ademas, ;jpor queé esto se menciona inicamente en relacion con los tzitzit?
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Sin embargo, esta escrito: “Hoy, para cumplirlas”; es decir, hoy, en este mundo; “y mafana, para
recibir su recompensa”; es decir, en el Gan Eden y en la Resurreccion de los Muertos. Y la recep-

cion principal de la recompensa tiene lugar en el momento de la Resurreccion.
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Y debemos comprender: jcual es la recompensay la retribucion de las almas que se sientan en el
Gan Edeny se deleitan en D'os, como las almas de los Patriarcas Avraham, Itzjak y Yaakov, de Mos-
hé y Aharon, y de quienes son como ellos, al tener que revestirse de cuerpos y vivir sobre la faz de

la tierra?
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También: jpor qué hay distintos niveles, el Gan Eden superior y el Gan Eden inferior, y numerosas
ascensiones, una elevacion tras otra, mientras que la Resurreccion de los Muertos es igual para

todo Israel, como dijeron [los Sabios]: “Todo
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Israel tiene parte en el Mundo Venidero”, excepto “y estos son los que no tienen parte”, etc.:

“quien niega la Resurreccion de los Muertos”; medida por medida, “él la neg6”, etc.
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Ahora bien, en la bendicion por las mitzvot instituyeron [los Sabios] que digamos: «Quien (asher)
nos ha santificado con Sus mandamientos», etc. El significado es que asher es un término relacio-
nado con el deleite y la felicidad (osher),
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como en «En mi felicidad (be’oshri)», etc. Y este es la fuente de las mitzvot, de la cual estas se deri-
van. [Y véase lo que se escribe sobre esto en el discurso que comienza «Y yo estaba junto a £l como
un nino criado a Su lado».]
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La explicacion es la siguiente: el deleite se encuentra en toda la materialidad del mundo inferior,

como vemos que hay una cualidad de deleite en todos los sentidos del alma: la vista, el oido, el olfa-

toy el habla; y jcuantas clases de deleite hay en la vista, mediante imagenes y escenas, etc.!
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Y asimismo en el oido, al escuchar una voz agradable, etc.; y también en el sentido del gusto: «el

paladar prueba el alimento», etc., «dulce para el alma». De esta manera, hay una cualidad de delei-

te en toda la materia fisica del mundo; y este es el nivel de los residuos del deleite supremo.
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Ahora bien, en verdad, el nivel del deleite fisico se deriva del nivel del deleite espiritual, siguiendo

el principio de lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: «No hay hierba abajo que no

tenga arriba un mazal», etc.
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Asi, la dulzura de la hierba se deriva y nace del mazal que la golpea y la hace crecer. Y en verdad,
no es mas que residuos del deleite de la Divinidad, del cual las almas disfrutan y se deleitan con el

resplandor de la Shejina (la Presencia Divina), que es maravilloso, etc.
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Pues este mundo es el mundo inferior, donde la Divinidad se encuentra en gran ocultamiento y
encubrimiento; a modo de analogia, como la cascara de una fruta, que oculta la fruta. Asi, este
mundo y todo lo que lo llena ocultan la fuerza vital divina, y todo parece ser una existencia y una

cosa [en sl misma].
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Por eso, acerca del Tiempo Venidero esta escrito: “Y quitareé de la tierra el espiritu de impureza”;y
también esta escrito: “los nuevos cielos y la nueva tierra que Yo hago”. Y acerca de los cielos actua-
les esta escrito: “Pues los cielos se desvaneceran como humo”, etc.
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Y todo el deleite que hay en él proviene del nivel del residuo del deleite supremo, como se mencio-
no antes. Y esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria (en el primer capitulo de
Taanis, folio 10a):
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“Lo que esta fuera de la Tierra bebe del residuo de la Tierra de Israel”. Y esto es [lo que significa] lo
escrito: “y todas mis entranas [bendicen] Su santo Nombre”, etc. (en Psalms, capitulo 103).
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Es decir, hay angeles llamados “entraiias”, que separan el flujo del deleite. A modo de analogia, las
entranas de una persona, en las que se separa el alimento: de la parte selecta que se ha separado
se forma sangre en el corazon, y esta da vida al cuerpo, mientras que el residuo es expulsado hacia

afuera. Asi también ocurre arriba,
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hay angeles que separan el flujo del deleite: la parte interior es atraida a Gan Eden, mientras que el
residuo es atraido, mediante la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), hacia las cons-
telaciones, y desciende atin mas para revestirse en cosas fisicas, como la plata y el oro, etc. Y esto
es lo que se dice: “Que Havaia haga resplandecer Su rostro hacia ti”, etc.; es decir, desde la dimen-

sion interior (pnimiut) del deleite supremo, que resplandece en la Toray las mitzvot.
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Y véase, acerca del tema de “y todas mis entraias”, en el Zohar, parte 1, Lej Leja, folio 87a, y en el
Pardes, bajo la entrada “Entranas”. Esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria,

acerca de Rabi Akiva: cuando vio la gran ciudad de Roma, colmada de toda clase de bienes,
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y en medio de una gran tranquilidad, se rio y dijo: “Si es asi para quienes transgreden Su voluntad,
jcuanto mas lo sera para quienes cumplen Su voluntad!”. Etcétera. Pues precisamente de esto se

puede reconocer cuan verdaderamente “Su grandeza es insondable”:
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pues si los desechos del deleite supremo, que descendieron y cayeron en las kelipot (cascaras), son
tan grandes, jcuanto mas lo sera para quienes cumplen Su voluntad: la dimension interior del de-
leite supremo, que resplandece en la Tora y las mitzvot, que es inmenso y poderoso, etc.! [Y véase
lo escrito sobre el versiculo “Y Yaakov se establecio” y sobre el versiculo “Y sucedio que, cuando el

Faraon envio”.]
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Pero que sea posible que les llegue sustento y abundancia del deleite supremo a quienes transgre-
den Su voluntad, bendito sea, de la manera que sea, incluso de los desechos del deleite que hay en
él, es como dijo el rey Shlomo, de bendita memoria: “La arafa se aferra con sus manos, y esta en

los palacios del rey”.

W 1M IR PN PRI RIT N 77097 0OPON A7IRD 79WND 470 B70 MTYIN 2 M2 1
279 117 Y9910 °D2Y [x Tiny m10] R¥YO 17ARPT NN D70 A2 [y Y] K17

Y véase en el [Midrash]| Raba, Parashat Toldot, al final de la seccion 66. “Como la oscuridad, asi es
la luz”. Y el proposito de este descenso es, como esta escrito: “la ventaja de la luz sobre la oscuri-
dad”, precisamente. [Véase en el Zohar, al final de Parashat Tetzaveé, folio 187, final de la cara a, y

en Parashat Tazria, folio 47b.]
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Y esto se asemeja a lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “‘Con todo tu corazon’:
con tus dos inclinaciones”, y a lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “En el lugar
donde se encuentran los baalei teshuva (quienes retornan)”, etc. Pues es precisamente a partir de
lo opuesto; por ejemplo, si al principio uno disfrutaba de los placeres de este mundo, después su

clamor sera mas intenso, “con mayor fuerza”,
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y esta es la cualidad de “con toda tu fuerza” (meodeja), sin limite. Y esto es [lo que significa] lo es-
crito: “Mi alma te anhela durante la noche”: en este mundo, que se asemeja a la noche, el nivel de
oscuridad; de alli surgira una ventaja de la luz, en el nivel del gran amor mencionado arriba. [Y
también, como se explica en otro lugar, que hay dos clases de deleite ante el Rey. La primera es al

cumplir las mitzvot.
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El segundo es cuando ve a su hijo venir desde lejos, después de no haberlo visto durante mucho
tiempo; cuando el rey ve a su hijo, se llena de alegria y deleite. Asi también es el ejemplo en el
asunto de la teshuva (retorno), etc.
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Véase alli. Del mismo modo, el deleite supremo desciende abajo en la ruptura de las vasijas, para
que de ello se atraiga después el nivel del segundo deleite mediante la teshuva, etc.
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Y esto es “un descenso en aras de un ascenso”.] También arriba, “los Ofanim, con gran estruendo,

se elevan frente a los Serafim”. Asi, la causa de este estruendo de los Ofanim es precisamente el

ocultamiento de la Divinidad. No ocurre asi con los Serafim, pues “Imma (Bina) anida en el

Trono”, etc.,
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que es el nivel de la revelacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), que se revela de modo que pueda ser

comprendida en el Mundo de Beria (Creacion); alli se encuentra la morada de los Serafim. Por eso

estan de pie sin estruendo y dicen: “Santo”, pues comprenden como
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El, bendito sea, es santo y esta apartado, como esta escrito: “Yo, Havaia, no he cambiado”: no hay
cambio alguno en Su esencia entre antes de la creacion del mundo y después de la creacion del

mundo, porque la fuente de la fuerza vital de todos los mundos es
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unicamente una irradiacion de El, nada mas, y se la llama la Luz Infinita; a modo de analogia, la

luz del sol, que no produce cambio alguno, etc.
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Y lo que esta escrito en los libros, “el poder del Hacedor esta en lo hecho”, etc., se aplica abajo, en
el nivel de Asia (Accion), que es llamado “hecho” (paul), como es sabido. [Y como esta escrito en

Mishnat Jasidim y en el Sidur del Arizal, en la explicacion de “Que todo lo hecho sepa
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que Tu lo hiciste”, en la plegaria de Rosh HaShana; y véase lo escrito en la parasha de Yitro, en el
discurso que comienza “En el tercer mes”, en la explicacion de “por toda la alabanza de la obra de

Tus manos™.]
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Sin embargo, los ofanim y las jayot sagradas, que se encuentran en los mundos inferiores al nivel
del Trono, donde la revelacion de la Divinidad no es tan manifiesta en la comprension, estan en

medio de un gran clamor. [Y véase lo escrito
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al respecto en Shir HaShirim, en el discurso que comienza “Soy negra, pero hermosa”.] Y, a modo
de analogia, esto es el clamor «con mayor fuerza». Por eso [los Sabios] instituyeron «dos [bendicio-
nes| antes de ella», es decir, antes del Shema: [la bendicion de] “Uno” y [la de] “Y amaras”, para al-

canzar el nivel del clamor, etc.

YW DRAWI YW WA 100 WA YW WA YW 15YnRDn qwnl wyd na RNNDT RMAyNR2 mam 2 8
ST YW T wrna 1100 10l

2. Ahora bien, mediante el despertar desde abajo, el nivel del ruido (ra’ash), se atrae desde arriba
ayw: hay 73% con una shin a la derecha (sha’ar), y °¥% con una shin a la izquierda [sin] (se’ar). y¥

con la shin a la derecha es como esta escrito: “Esta es la puerta (sha’ar) de Havaia”.
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Y ala izquierda es como esta escrito: “Y el cabello (se’ar) de Su cabeza [era] como lana pura”. Esto
significa, a modo de analogia, que los cabellos crecen desde el cerebro, pero son una irradiacion

exterior de este, hasta tal punto que, cuando se corta un cabello, el cerebro no lo siente.
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Asi también, en lo alto, la Tora es llamada con el nombre del nivel de los “cabellos”, como esta es-
crito: “Sus bucles son rizos (taltalim)”: “montones sobre montones (tilei tilim) de halajot”. Pues “la
Tora surge de Jojma (sabiduria)”, y esta atraccion desde el deleite supremo, fuente de todos los de-

leites, es llamada “cabello”.
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Pues la fuente del deleite es el nivel de Su esencia, bendito sea. No es como el deleite de una perso-
na aqui abajo, que se deleita con algo de lo cual recibe el deleite; e incluso en cuanto al deleite de
las almas en el Mundo Venidero, estas disfrutan y reciben el deleite del resplandor de la Shejina (la

Presencia Divina), etc.
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No es asi con El, bendito sea, pues no hay nada fuera de El, y “Fl es el Conocimiento”, etc. Y el de-
leite que hay en El es el nivel de la esencia misma del deleite, que es en si mismo el nivel del delei-
te. Por eso se lo llama fuente de los deleites, pues El es la fuente de todos los niveles de deleite de

aqui abajo.
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Sin embargo, la revelacion y la emanacion del deleite desde alli se producen mediante el tzim-
tzum: el deleite se contrae para poder iluminar la sabiduria de la Tora. A esto se lo llama el nivel de
los “cabellos”, por analogia con el nivel en que la fuerza vital del cerebro se contrae en un cabello,

etc.
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Este es también el sentido del deleite de las almas en el Gan Eden, que también proviene de la
comprension de la Tora, etc. Como es sabido, en el Gan Eden inferior se estudia la dimension inte-
rior de la Tora que nos ha sido revelada, mientras que en el Gan Eden superior se encuentra “el se-
creto de los secretos”, etc. Todo esto corresponde al nivel de “los cabellos de Su cabeza”, etc.,

como es sabido.
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Sin embargo, las mitzvot son mas elevadas: provienen de la esencia misma del deleite, que esta
por encima de la revelacion del deleite que se contrae mediante los “cabellos” y es atraido a Jojma.
Como esta escrito: “mas que la abundancia de todo”; es decir, por encima del deleite divino
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—que es el Gan Eden superior, correspondiente al nivel del tzimtzum—, pues “con la yud fue crea-
do el Mundo Venidero”, etc. (Véase lo escrito acerca de esto en el discurso que comienza “Un can-

delabro todo de oro” y en el discurso que comienza “Y ordenaras a los hijos de Israel”).
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RIW D°NIYNT PR °na2n RIT MERT Y 95 12 WAORIT DIRT AR °N0MY DO0YRY wiabn

13 AW 750 123 19AN7M 139K Py N2

A proposito de ellas se dice: “Sus vestiduras eran blancas como la nieve”. Como es sabido, las
mitzvot son llamadas “vestiduras”. Esto significa, por analogia, que una vestidura ocultay encubre
a la persona que la lleva; del mismo modo, la raiz de las mitzvot proviene del nivel de la fuente de

los deleites, que permanece oculta y no se revela en el nivel de Jojmay la comprension, etc.

O 7790 719 13297 MI%N Yaw Oy RNDTIRT N3N 37990 D NPwyn Mgk 7Y qwnl KT 9ax
12 200W TINRYR 2”TY IR CTINY 970

Pero esto se hace descender mediante las mitzvot practicas. Pues las 613 mitzvot de la Tora, junto
con las siete mitzvot rabinicas, suman 620, y estas son los 620 pilares de luz; por analogia, un pilar

conecta, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/14/ 10
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Esto se debe a que “su final esta enclavado en su principio”; mediante el cumplimiento de la ac-

cion se puede hacer descender desde la fuente de los deleites, que es aquello que no se revela en
Jojma.

2°N1°77 YWD 121 DTR 2°N57 QIR RV DY 9997 NPHwA 7R3 NAAPAY NMA2pa 173y 1

U019 0129 DR IR°27 OM

Y este es el sentido de las ofrendas: la ofrenda de un animal fisico expia el pecado de una persona,

como esta escrito: “Salvas al hombre y al animal, D'0s”, y esta escrito: “y llevaron su ofrenda ante

D'os”.

TPWnan R ROAT 7YY MR 11977 *17 2 112%Y 17 Qw2 035 K17 RUIM Q0w 1Y °n P’?T‘l °2
971 2397 1an R A PY 1990 MIRT 1KY mpn'? MR NN

Pues “la porcion de D'os es Su pueblo”; y cuando alguien causa un daio y peca, causa un dafo al

propio Nombre Havaia. Pues Havaia significa que El hace existir, y mediante el pecado uno atrae la

fuerza vital que hace existir hacia un lugar que no es apropiado. Y la expiacion por esto proviene

del nivel de “ante Havaia”,

NPRwa Anna naapn >y NI AT o man 9 19 ']’W?:TI’? R”RY 10 1Y KW D°020770 M7 27 anw
12 7270 YIVIT DI RP1T

que son las Trece Cualidades de Misericordia, “que soporta la iniquidad”, etc. Y es imposible

atraer y despertar desde este nivel salvo mediante la ofrenda de un animal fisico especificamente,

porque “su final esta enclavado”, etc.,

1911 TN KW 7T 19 131 AN PEWI KI 7unD A0T°7%2 AN M2t 937 590 y170
QTR 12 777122

como se sabe la regla: cuanto mas elevado es algo, mas bajo cae al descender abajo. Asi también el

animal, que esta abajo y es de un nivel inferior al del hombre,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/14/ 11
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que es el nivel del ser hablante: esto indica la inmensa elevacion de su raiz arriba, aunque cayo
abajo a causa de la ruptura de las vasijas. Es decir, el animal esta por debajo de Daat
(conocimiento),

210 MBNTOWRI PR R 9277 279 M wrnyY NYTI 1M aoynn KN e Dax

pero su raiz esta por encima de Daat. Y véase lo escrito sobre esto acerca del versiculo: “Y Moshé

hablo a los jefes de las tribus”, etc.

21017 2385w nan AW YR RIT AT 23 5y 7Y NPT 7Y DINRY

Sin embargo, al ofrecerla sobre el altar, se despiertay se atrae desde el nivel que esta “antes de Ha-
vaia”, etc.

1119102 DIPY TNy 1°39n ¥17° =hllriy 73N oow NPT AwWyn 7% 2902 ApT80 N1%N2 10 110

19 WK Pw W 1721 000 Bw v 1

Del mismo modo, respecto de la mitzva de la caridad (tzedaka), esta escrito: “Y la obra de la cari-
dad sera paz”. El concepto de paz se conoce por lo dicho acerca de “El hace la paz en Sus alturas™:

entre el principe del aguay el principe del fuego, etc.,

TP 7YY 09087 °2 O Papn ¥URwn 9 19 1131 MBYLNwaNn TRynRbY TR 901 20y 11907
15 1R DY R°D9MDIY TPYR DY ROPPRE2 1NN 2D Uy

es decir, mediante la revelacion de la irradiacion que esta por encima de la cadena descendente de
los mundos (hishtalshelut). Del mismo modo, todo dador y todo receptor son dos opuestos, y me-

diante la caridad se hace la paz. Y esto ocurre “en la corte celestial y en la corte terrenal”, etc.

[moempn] *2RIPN [oopbrn] RPN RITW 32w B7IY 11907 90 3903 [owins / peins) PR Y M
5 APTE Wah™ 2700 [PTE 9 10 27 WY TV UYR LYH 2°EPN

Y el significado de “Sus vestiduras eran blancas como la nieve” es, a modo de analogia, la nieve,
que se compone de particulas que se retnen y se congelan poco a poco hasta formar una gran

[masal, etc. Del mismo modo, respecto de la caridad esta escrito: “Y se vistio de caridad”, etc.:

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/14/ 12
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“cada peruta (moneda) se suma hasta formar una gran cantidad”. Y asi sucede con todas las mitz-
vot practicas: de muchas juntas se forma una vestidura; y esta es, a modo de analogia, como una

vestidura hecha de muchos trozos de tela.

O (1127 130] 97N [xowmeaa) A2 NOXOXT 973 YTII0Y NIRRT PO Ta10 TI'?M?W N7 N°X°% NIX¥n 7am A

P70 07MwR M PuInn

3. Ahora bien, la mitzva de los tzitzit equivale a todas las mitzvot; y, como también es sabido, tzitzit
tiene el valor numeérico de 600, y junto con los ocho hilos y los cinco nudos suma 613.

RDMD 13y N9V % (e WO WY [mowins / peias] w12 970 9n2 a0 v nveea 0D 73ym

(27y 1) [mawn wra7] 7177 [kap paeay] PR MOwIaR ora RIT RODNT

La explicacion es que en los tzitzit se encuentran [elementos| de ambos niveles mencionados an-
tes: “Sus vestiduras”y “el cabello de Su cabeza”. Pues el talit mismo, “el manto del Rey”, es el nivel

de “Sus vestiduras”. Y en el primer capitulo de Rosh HaShanah (folio 17b):
1W° 9802 (1w ) D1 px poral P2 [xowamn] KPR [200] °D 7122 10505 n7apn Avynaw 5N

'NIRI 71720 ABYNI [inws o] P11 SR 0°923pn NP

“Esto ensefna que el Santo, bendito sea, se envolvio como un oficiante de la congregacion”. El
Maharsha escribi6 en su Jidushei Agadot, y estas son sus palabras: “Y en un libro antiguo sobre la
sabiduria de los cabalistas encontreé, y estas son sus palabras: ‘El Santo, bendito sea, se envolvio en

aquel

791 DPIYI N0 PUIARY RPwO IR ALY AR 1PRYY 09Iy Dw 100122 Abyniw 132k noby
.N1957 127 I1R92° ©7¥ 9IR°22 [ax ina) RPN WPRYY [nws xo 1y] 279 10 1910

talit blanco con el que se envolvio al crear el mundo, acerca del cual esta dicho: “Se envuelve en
luz como en un manto”, que resplandece de un extremo del mundo al otro, etcétera’. Fin de sus
palabras. Y véase lo escrito en Torah Ohr, en la explicacion del versiculo “Que traigan vestiduras

reales”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/14/ 13
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Y véase lo escrito acerca de “Su vestidura era blanca como la nieve” en la explicacion del versiculo

“Porque en este dia expiara”. Los tzitzit son el nivel de los “cabellos”, pues los treinta y dos hilos

corresponden a los treinta y dos senderos de Jojma (sabiduria). Es decir:

AIYNT YOV 15WRI 0w M2°N1 N2 we aoyn® gk D'IP?J’T«‘ QipPnn 0°927y ONaw 25010 NPTy
N2 [mewn] PPWOT YW P12 57191 MIPRPY MY N3 RIM 7Ron2

a modo de analogia, un sendero es un camino por el que se pasa de un lugar a otro; del mismo
modo, arriba hay niveles de senderos por los que se hace fluir el deleite hacia Jojma. Este es el ni-

vel de los “cabellos” supremos, como se menciono antes acerca del “cabello de Su cabeza”, etc.

5”19 5177 Tt RD2 50 ¥°RWnR SN2 RITW 997 2N 1PINY D aNwYY 17910 (YRR No%°X nRIw 1N
TNPIYN TWOR PRI P2pn 913 Hxaws noi)

Esto es 1o que se dice acerca de los tzitzit: “Para que recuerden (tizkeru) y cumplan”. Es decir, que
alcancen el nivel masculino (dejar), que es el nivel de quien da. Pues, de otro modo, la Comunidad

de Israel se encuentra en el nivel de quien recibe: “y tu deseo sera hacia tu marido”.

01999t 13°M127 AKns] PPIIRAD 77102 1172 07K IN 19700 1190777 YORWH 097 NI°MA 1N 1Y PaR
799 °P1 TNINAY T0TIRA KPR AWM CpN DR N0 TwAIn Twn 1P mME 7990 oD DY oy
7710 BYa°p1 17102 PO

Pero por medio de esto alcanzaran el nivel masculino, el de quien da; es decir, haran descender la
Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, dentro de la Tora, tal como dijeron nuestros Sabios, de bendi-
ta memoria, acerca del versiculo “Moshé nos ordend la Tora, una herencia (morasha)”, etc.: “No
leas morasha (herencia), sino meorasa (desposada)”, pues la Tora es llamada novia, y quien se

ocupa de la Tora es llamado baal (esposo, sefior) de la Tora,
[>wn voy] 17y '|Lr‘?3i'l VT TRI07 1799102 WPN (777 2y am] TP RNPIRT OIRD AT ARRD
B AT TRIM2 O”KR IR NRAWT PwnRn 7AW (xin 902 kenp] 17299 QY T9YNPY 171N 120 100

JIRRY TTANT oRR whn TRt anwS 771N powy

como dice el Zohar: “los amos de la Tora” (marei deoraita). Esto concuerda con lo escrito en Ma'a-
yan HaChochmah: el rey David, de bendita memoria, unia la Tora de arriba con el Santo, bendito
sea, pues hacia descender la presencia de la Luz Infinita dentro de Jojma. Este es el sentido de

“ocuparse de la Tora por ella misma (lishma)”: literalmente, lishma, por la Tora misma.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/14/ 14

13



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS SHELACH - MAAMAR 14 9 0°%Hn ?-]ND O95NK SNNREIT YN n:npbx 1 9IN

F10°39% % AYWR 1 PR YW W YW AWyl wyI CNanw ayw vy 1haya 97in 7y om
13 90YD [rre] PR YW PRAYI YW T2ANN1 K31 103y 79000 IRO%

Y esto sigue la linea de lo mencionado arriba acerca de ra’ash (ruido) y 9y¥: que del nivel de ra’ash
se forma 7yw. Esta 7y a la derecha: “Esta es la puerta (sha’ar) de Havaia”, para entrar y salir, por
la cual el Rey mismo sale y se revela; y 9y% a la izquierda: “el cabello (se’ar) de Su cabeza, como

lana”, etc.

TONAM O PR TNN PIY 033 PPN D2 wrRYY] CIpAnn 1107 CwRI? NN RRRY WU RIM
°7°3 RO MIZNAN N2 RO TN SRHwn

Y esto es lo que esta escrito: “Su izquierda esta bajo mi cabeza, y Su derecha me abraza”. [Y véase
lo escrito en Parashat Miketz acerca de “la mezuza a la derechay la lampara de Januca a la izquier-

da”: que la mezuza corresponde al nivel de las mitzvot, y esta a la derecha,

XI1W 7°W°7 YW 1°1¥0 1IN SRAWN R TINT NOWHT RO 71900 N 1°1°2 YW 1°3¥0 1IN
eyl SR 1MTPAY AYWA [71572% 03751 190127 InRn) S1IRN 2”7y 9IR°22 W’nN N SR Ay
10 ynwab

y esto es como el aspecto de 7y a la derecha; y la lampara de Januca es la extension de la Tora, y
esta a la izquierda, y esto es como el aspecto de “el cabello de Su cabeza”, que es Iyv a la izquier-
da. Y véase lo escrito en la explicacion del dicho de nuestros Sabios, de bendita memoria: “Cuando

9

Israel antepuso ‘haremos’ a ‘escucharemos’”, etc.]

[xap] °P13 M2 °P1 RIT PR PRANYRAY 937 93 °3 15 0131 ONR AWK 13 17900 KDY 9K 790N
D°°MW3 DOV PIDW 1397717 1331 12 °P3 1KY Papm

Y al principio dice: «Y no se desviaran», etc., «tras lo cual se prostituyen (zonim)», etc. Pues [con]
cualquier cosa que uno anhela, se lo considera en el nivel de Nukva (lo femenino) y como recep-
tor; y entonces se lo considera en el nivel de una prostituta (zona), es decir, que desea placeres

fisicos,
TOMY 1772 TR URYY] 997 M2 NR D10 ROW [1ow bam) wPOMY 199 Aaynn Daph Do kD

LPans o1 27T 10 ANTwYY 17910 MR 2191 171NN RPY WRD I7RYH [N°%o%h 0o

y entonces no puede recibir del deleite supremo; con mayor razon, no puede estar en el nivel mas-
culino. [Y véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza «Y sera para ustedes como
tzitzit».] En cambio, cuando «no se desviaran», etc., entonces «recordaran y cumpliran», etc. Y esto

basta para quien entiende.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/14/ 15
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Ahora se entendera el significado de “Yo soy Havaia, su D'os”. Ani (°IX, “yo”) contiene las mismas
letras que ayin ("R, “nada”), y esto sigue la idea de lo que esta escrito: “;Hay en ella un arbol (etz) o
no (ayin)?” [Véase también Zohar, Sh'lach, folio 158b, y el comentario del Ramaz alli.] El significa-
do es que etz (“arbol”) deriva del término etzah (“consejo”), y corresponde al nivel de Jojma (sabi-
duria), que es llamado “consejo y sabiduria solida”,

X171 1722017 >N R¥AND QWnRw 1°R7 212 11°°7 1°R OX 203 7112 7927 MAwn N1Rdnnn X a3yn °2

MAWT RDYAN 7732 11°K1 1°1°N0 937 112°N0 N2

pues el consejo consiste en una deliberacion sabia y en comprender algun asunto. Y el significado
de “o no (im ayin)” es el nivel de ayin (“nada”), de donde surge el nivel de Jojma; este es el nivel de
“el mas oculto de todos los ocultos”, y esta fuera del alcance de la aprehension y la comprension.
YTIID DORINT NIOM2 7Y 1M 10 MDWHNT KT DIZAT T MPwRnwn N2 X7 M0 DIAR)
3 712 W RIT PR P12 210 2R IR (1500 By axi] ”HYRI

Sin embargo, Havaia corresponde al nivel de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut):
la yud es contraccion, la hei es expansion, etc.; es decir, esto ocurre mediante niveles de contrac-
cion, como es sabido. No obstante, esta escrito: “Yo soy Havaia”; esto significa que el nivel de Ani

es verdaderamente el nivel de Havaia,
TWR T RTIND KD wnn T X910 °NY 193K Dax vn 10w 11°2°9%2 RPX 11°R N0 DI%ALT 0

D°9%R YRR PNRENA

pues la contraccion y el ocultamiento solo son relativos a nosotros, que habitamos abajo; pero para
El, bendito sea, todo es verdaderamente uno, sin separacion. Y esto es “que te saqué de la tierra de

Egipto”,

Y1 IR PPN YRR PART 1 22301 RITW 0021231 DO [(ow by) @Y D018 1 9902 My 0D
15 9°0° K992 WA P393 9715 1190077 1990 1999230 0O%nN RSO

porque este mundo en general es llamado Mitzraim (Egipto) por los estrechos (meitzarim) y los li-
mites, pues esta delimitado: desde la tierra hasta el firmamento hay [un trayecto de] quinientos
anos. Y mediante la salida de estos estrechos y limites, es decir, como se menciono antes respecto

del estruendo “con mayor fuerza”, etc.,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/14/ 16
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se atrae [la luz] para que sea su D'os (Elokim). Elokim corresponde al nivel del tzimtzum (contrac-
cion), y es la atraccion del deleite en el Gan Eden en el nivel de los “cabellos”: “[ellos] se sientan y
disfrutan”, etc. Y esto es el significado de “Porque El es un D'os santo (Elokim kedoshim)”; y en el
Talmud de Jerusalén, al comienzo del capitulo noveno de Berajot, se dice: “Su camino es en santi-

dad, Su habla es en santidad”, etc.:

ST PRI WITR %D DOXIZNZ MAYY N2 CTY TWRIY pI wnn wITR N2 Mownn 1
Y913 YR By wIp nownn

es decir, atracciones del nivel mismo de “santo”, aunque se atrae mediante el nivel de los “cabe-
llos” y las contracciones. Pues kadosh (“santo”), escrito con una vav, representa la atraccion de ko-
desh (“santidad”) sobre un cabello, el nivel de lavayv,

MIOWHT MAYY >nan 75yn? A gy (19990 IR 7RYR WK WY Y8 978 1070 TP 11D
.0°PPRD 09% NS 31N Pl 19

como en “Sera santo; dejara crecer el cabello de su cabeza”. No asi el kodesh supremo mismo: esta
por encima del nivel de los “cabellos” y de las atracciones. Por eso este nivel es llamado “para que
sea su D'os (Elokim)”.
AP0 °R NIR [x 1xna] RPRA2 1°°971 1NAN SNAW 1R 7772 7T7°02 R 1°°Y 0°°N D’P’?N 1239 9
2 pan) A8
Y esto es lo relativo al “D'os viviente (Elokim chayim)”: véase lo escrito en el Sidur, en el discurso
que comienza “Ado-nai, abre mis labios”, y véase Me'orei Or, letra alef, seccion 83.
[x Ty o) RPYO 17T [x pbn ) KA1 °¥1) 12 FOAN? Awy® TN 0oP9KR ANRT KD Py wrn 17y 03
(°2 17097 OB 2 phm) M

También en relacion con lo escrito: “Ningun ojo ha visto, Elokim, salvo Ta, lo que hara por quien
espera en EI” (véase también el Zohar, Parte I, folio 6, final del lado a, y Parte III, Pinjas, folio
267b);

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/14/ 17
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y aunque en la Guemara explicaron que esto se refiere al tiempo de la Resurreccion, no obstante,

también puede explicarse como referido al Gan Eden; véase la parasha Teruma, [folio] 142b. Y véa-
se lo escrito en el discurso que comienza

»rnn '{?3'(5 N9wn 9T DY 1170 02 aye DD’P?N ™37 2R 27N TDP5T DOWTAN D°AWwR AWRD %D
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“Pues asi como los nuevos cielos”, mas adelante. Y luego, “Yo soy Havaia, su D'os”, la segunda vez,
se refiere a la grandeza de la recompensa en el tiempo de la Resurreccion, que es el nivel de la re-
velacion de la esencia del deleite, que no esta dentro de los limites de la contraccion y la division:

el nivel del kodesh supremo mismo.

P22 T2ANNT AIYAIN APYRDY AIYN N2 RIW 00 APND [oowiab / pwiab] 12D WY RIM
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Y es como esta escrito: “Sus vestiduras, blancas como la nieve”, que es el nivel de un deleite supe-
rior al deleite revelado en el nivel de la dimension interior (pnimiut), llamado “el cabello de Su ca-
beza”. Esto es lo que sera revelado en el Tiempo Venidero, y es la entrega de la recompensa por las

mitzvot, como se menciono antes.

A RIT TI0YT I QICWRN2 QMY 1PAYY DOPTTE (19725 oot wrman] 20T (2w 1]
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Y esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Los justos se sientan con sus coro-
nas sobre sus cabezas”. La corona corresponde al nivel de una luz circundante (makif), que esta
por encima del cerebro en la cabeza, y con mucha mas razon por encima de los cabellos. Véase
también lo escrito en otro lugar acerca del versiculo: “Con la corona con que su madre lo corono”.

Y esto es lo que significa: “Yo soy Havaia, fiel para pagar la recompensa”,

TR 122 P RDR AT 1 79YRD NP RIT YN0 NNREY o RITY 1T 95 019wn 0

pues el pago de esta recompensa, que corresponde al nivel de la esencia del deleite, esta ahora por

encima de la comprension y solo se encuentra en el nivel de la fe.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/14/ 18
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Y por eso se dice dos veces “Yo”, correspondientes a los dos niveles mencionados antes: “Sus vesti-
duras” y “el cabello de Su cabeza”, etc., especificamente en la mitzva de tzitzit, pues en el tzitzit se

encuentran ambos niveles, como se menciono antes.

oy [1nxs] RO AIYNM QIP° RPIT AIATY DONNT NN Y RPIT RIT T YN NRApw ayun
T IYNAY 28R Wl

Y esta es la razon por la que la recepcion de este deleite se produce especificamente mediante la
Resurreccion de los Muertos, cuando precisamente el cuerpo se levantara y se deleitara junto con
el alma: porque este deleite,
TIVIT DIWR NYPwYn Msn 5y qwnl Xin mp'?nnm DIZNEM 19YNRPY MIYNT NIHRY PNan RINY
2190
que proviene del nivel de la esencia del deleite, que esta por encima de la contraccion y la divi-
sion, se atrae mediante las mitzvot practicas, porque «su final esta enclavado», etc.
X7 2IYNT NONI°ID NAWA 17y aw] YPAAW AIYN DKW RPUUT 712 RIA °ny5 1mant 97y
:0°913 RDP2 Mnwan

Por eso, su revelacion en el Tiempo Venidero sera precisamente en el cuerpo. No ocurre asi con el
deleite del Gan Eden, que consiste en la comprension de la dimension interior del deleite: es [para]

las almas sin cuerpos.
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